BIM-INT-Y1X-H1141

Czujnik magneto-indukcyjny — dla cylindrow pneumatycznych

m ATEX kategoria Il 1 G, strefa Ex 0

m ATEX kategoria Il 1 D, strefa Ex 20

m SIL2 (niskie zapotrzebowanie) zgodnie z norma
IEC 61508, PL c zgodnie z norma ISO 13849-1
przy HFTO

m SIL3 (wszystkie tryby zapotrzebowania) zgod-
nie znorma IEC 61508, PL e zgodnie z norma
1SO 13849-1 z konfiguracja z redundancjg HFT1

m prostopadtoscienny, wysoko$¢ 6mm

m Tworzywo sztuczne, PA12

m Czujnik magneto-indukcyjny

m 2-przewodowy DC, nom. 8.2 VDC

m wyjscie zgodne z DIN EN 60947-5-6 (NAMUR)

m Ztacze meskie M12 x 1

Schemat podtaczenia
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>

Typ BIM-INT-Y1X-H1141
ID number 1056801

Uwaga dotyczaca produktu IECEx KEM06.0036X
Predkos¢ przesuwu <10m/s
Powtarzalnos¢ >+0.1 mm

Dryft temperaturowy <0.1mm

Histereza <1Tmm
Temperatura pracy -25...+70°C

Funkcja wyjscia

2-przewodowy, NAMUR

Czestotliwosc przetaczania 1 kHz
Napiecie Nom. 8.2V DC
Pobér pradu w stanie wytaczenia <1.2mA
Pobor pradu w stanie zataczenia >2.1mA

Certyfikaty zgodne z

KEMA 02 ATEX 1090X

Pojemnos¢ wewnetrzna (Cindukcyjnos¢ (L)

150 nF/150 pH

Oznaczenie urzadzenia

& 111 GExiallCT6 Ga/ll 1 D Exia llIC T95 °C
Da

(maks.U,=20V, ;=60 mA, P,=80 mW)

Wykonanie
Wymiary

Materiat obudowy

Prostopadtoscienny, INT
32x5x6mm

Tworzywo sztuczne, PA12

Materiat powierzchni aktywnej

tworzywo sztuczne, PA12

Moment dokrecajacy sruby mocujacej

0.4 Nm

Potaczenie elektryczne

Ztacze, M12 x 1

Typ przewodu @ 3 mm, Niebieski, LifoYYW, PVC, 0.3 m
Przekréj poprzeczny przewodu: 2x0.14 mm’

Odpornos¢ na wibracje 55 Hz (1 mm)

Odpornos¢ na uderzenia 30g (11 ms)

Klasa ochrony P67

Zasada dziafania

Czujniki magneto-indukcyjne sa aktywowane
przez pola magnetyczne i sg szczegélnie
dedykowane do detekgji pozycji ttoka w
cylindrach. Pola magnetyczne przenikaja metale
diamagnetyczne i umozliwiaja wykrycie poprzez
aluminiowa $ciane cylindra magnesu trwatego
znajdujacego sie na ttoku.
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MTTF

6198 rok/lata zgodnie z SN 29500 (Ed. 99) 40

°C

Montaz na nastepujacych profilach

Obudowa cylindryczna

O30

Wskaznik stanu przefaczenia

LED zétta

Instrukcja montazu / Opis

max. @ 7

IMC-DI-22EX- 7560003
PNO/24VDC

2-channel isolating switching amplifier
with M12x1 males, for peripheral use,
IP67, zones 2/22, input circuits I1(1) Ex ia,
PNP transistor output NO

KLZ1-INT 6970410

Akcesoria do instalacji czujnikéw
BIM-INT i BIM-UNT na cylindrach
ciegnowych; srednica cylindra: 32...

40 mm; materiat: Aluminium; na
zamodwienie inne akcesoria montazowe
dla cylindréw o réznych srednicach

IMX12-DI01-25-2T-0/7580020
24VDC

Wzmacniacz separujacy, 2-kanatowy;
poziom SIL2 zgodnie z normg IEC 61508;
wersja Ex; 2 wyjscia tranzystorowe;
wejscie dla sygnatéw NAMUR;
mozliwos¢ ZAL./WYL. kontroli zwarcia

i przerwy w obwodzie; przetaczana
funkcja wyjscia NO/NZ; dublowanie
sygnatu; zdejmowalne terminale
Srubowe; szerokos¢ 12,5 mm; napiecie
zasilania 24 V DC

KLDT-1 6913342

montaz na |_} cylindrach z rowkiem
trapezowym; szerokos¢ klamry: 10,5...
12.4 mm; materiat: Aluminium; na
zamoéwienie inne akcesoria montazowe
dla réznych szerokosci klamry
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KLR1 6970600

montaz na O cylindrach okragtych;
materiat: Trogamid; tasmy dociskowe
nalezy zamawia¢ osobno

&
12

S

INT STOPPER 6900473

montaz na EE cylindrach z rowkiem
typu T; wymiana bez utraty punktu
przefaczania przy pomocy dodatkowego
zacisku blokujacego INT; wymiary rowka
typuT:5...5.6 mm
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Instrukcja obs#ugi

Zastosowanie
Urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 2014/34/WE i jest przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie
znormami EN 60079-0:2012 + A11 i EN 60079-11:2012.Ponadto moze byc¢ stosowane w systemie bezpieczenstwa do poziomu SIL2
zgodnie z IEC 61508.Aby uzyskac pewnos¢ co do wtasciwej pracy nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi lokalnie regulacjami i dyrekty-
wami.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z klasyfikacja
11 Gill1D(grupall, kategoria 1 G, element elektryczny dla strefy gazowej i kategoria 1 D, element elektryczny dla strefy pytowej).

Oznaczenie (patrz urzadzenie lub instrukcja)
& 111 GiExiallC T6 Ga oraz & Il 1 D Exia llIC T95 °C Da zgodnie z EN 60079-0, -11

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia
-25...+70°C

Instalacja / uruchomienie
Urzadzenia te moze instalowa¢, podtaczac i uruchamiac jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel
musi posiada¢ wiedze na temat klas ochronnych, dyrektyw i regulacji dotyczacych wyposazenia elektrycznego stosowanego w strefach
zagrozenia wybuchem.Nalezy sprawdzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sg zgodne z aktualnymi warunkami aplikacji.

Urzadzenie to dopuszczone jest do stosowania tylko w obwodach Exi zgodnych z EN 60079-0 i EN 60079-11. Nalezy kontrolo-

wac maksymalne dopuszczalne parametry elektryczne.Czujnik po podtgczeniu do obwoddw innego typu nie moze by¢ stosowa-
ny w instalacjach Exi. Jezeli komponenty wyposazenia sa wzajemnie potaczone, nalezy przeprowadzi¢ czynnos¢ "Sprawdzenia
iskrobezpieczenstwa" (EN 60079-14).Uwaga! W wypadku uzytkowania w systemach bezpieczenstwa nalezy przestrzegac wszystkich
wytycznych z podrecznika dotyczacego bezpieczenstwa.

Instrukcja instalacji i montazu
Nalezy unikac¢ tworzenia sie tadunkéw statycznych na przewodach i urzadzeniach z tworzywa sztucznego. Urzadzenie powinno sie czy-
sci¢ jedynie wilgotna Sciereczka. Nie wolno urzadzenia montowac w miejscu wystepowania pytu i nalezy unika¢ gromadzenia sie na
nim kurzu.Jezeli urzadzenie i przewdéd moga zosta¢ uszkodzone mechanicznie musza by¢ odpowiednio zabezpieczone. Musza by¢ tez
ekranowane w celu ochrony przez silnymi polami elektromagnetycznymi.Konfiguracja pinéw i elektryczna specyfikacja moze zostac
odczytana z oznaczenia urzadzenia lub karty katalogowej.W celu unikniecia zanieczyszczenia urzadzenia, zatyczki dtawikéw lub ztaczy
nalezy zdejmowac tylko na chwile przed podtgczeniem.

Serwis / utrzymanie
Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urzadzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez kogos innego niz
producent. Wymienione zostaty najwazniejsze dane pojawiajace sie na certyfikacie.
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